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.  l Se abre la a2s.m a las- * 

AFBOBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprmdo el orden del . m . 

CENTROAMERICA: ESFUERZOS EH PRO DE LA PAZ 

INFOPKE DEL SECBETADID GENDPAL (SI23402 y Add.1) 

El (interpretación del inglés): Deseo informar al Consejo 

de que he recibido una carta del representante de El Salvador, en la que 

solicita se le invite a participar en el debate sobre el tema del orden del día 

del Consejo. De conformidad con la práctica habitual y con el consentimiento 

del Consejo, me propongo invitar a dicho representante a que participe en el 

debate, sin derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la 

Carta y el artículo 37 del reglamento provisional del Consejo. 

No habiendo objeciones, así queda acordado. 
. por invitación del Presia el Sr. Castaneda Cornw ( El Salvador) tomq 

. 

s (interpretación del inglés)r El Consejo de Seguridad 
comensará el examen del tema del orden del día, 

El Consejo de Seguridad se reúne de conformidad con el entendimiento 

alcanzado en sus consultas previas. 

Los miembros del Consejo tienen arte sí el informe del Secretario General 

que aparece en el documento W23402 y Add.1. También tienen ante sí el 

documento W23360, en el que figura una nota del Presidente del Consejo de 

Seguridad. 

Los miembros del Consejo también tienen ante sí el documento W23411, que 

contiene el texto de un proyecto de resolución preparado en el curso de las 

consultas del Consejo, 

Entiendo que el Consejo está dispuesto a proceder a la votación del 

proyecto de resolución (6123411) que tiene ante sí. Si no escucho objeciones, 

someteré a votación el proyecto de resolución. 

No habiendo objeciones así queda acordado. 
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-.srocede votacQil& Ordi-. 
Jlotos a favQlt: Austria, Bólgiaa, Cebo Verde, China, Ecuador, Francia, 

-Hungría, India, Japón, Zdarruecosr Federación Rusa, J4eino 

unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Estados 

Uplidos de América, Venezuela, ZimbebWe. ___-~-~c__ 

m (interpretaai6n del iqlés)t Se han emitido 15 votos a 

favor. En consecuencia el proyecto de resolución ha sido aprobado como 

resoluaión 729 (1992) del Consejo de Seguridad. 
El Consejo de Seguridad ha concluido así la etapa actual de su examen del 

tema que figura en su orden del día. 


